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PRIKAZNi SMLOUVA
Tato PRIKAZNi SMLOUVA (déle jen ,Smlouva”) byla uzaviena podle ustanoveni § 2430

zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen
,ob&ansky zakonik“), mezi nasledujicimi stranami:

(1) Ceskoslovenska obchodni banka, a. s., ICO: 000 01 350, se sidlem Praha 5, Radlicka
333/150, PSC 150 57, Ceska republika, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u
Méstského soudu v Praze, oddil BXXXVI, vlozka 46

(dale jen ,Prikazce®);

(2) Exportni garanéni a pojistovaci spoleénost, a.s., ICO: 452 79 314, se sidlem Praha
1, Vodic¢kova 34/701, PSC 111 21, Ceska republika, zapsana v obchodnim rejstfiku
vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil B, vliozka 1619

(dale jen ,Prikaznik®);

(PFikazce a Prikaznik jednotlivé dale téz jen ,Strana“ a spole¢né jen ,Strany®);

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) dne 2. 4. 2020 uzavrely Strany pojistnou smlouvu typu ,D“ €islo 107011406 pro pojisténi
vyvozniho odbératelského uvéru proti riziku nezaplaceni (tato pojistna smlouva ve znéni
jejich pozdéjsich dodatkl dale jen ,Pojistna smlouva“);

(B) predmétem pojidténi podle Pojistné smlouvy jsou pohledavky vyplyvajici ze smlouvy o
uvéru ze dne 2. 4. 2019 (dale jen ,Smlouva o uvéru“), kterou Pfikazce, v pozici
uvérujiciho, poskytl uvérovanému, a to

(dale jen ,Dluznik®), avér az do vyse

EUR s prislusenstvim;

(C) Smlouva o uvéru je ur€ena na financovani smlouvy o vyvozu ze dne 2. 4. 2019 na
vyprojektovani, vyrobu, dodavky a instalaci mostnich komponentd v celkové hodnoté
EUR, ktera byla uzaviena mezi
, V pozici dovozce, a spolecnosti
, Ceska republika, v pozici

vyvozce;

(D) Dluznik se dostal do platebni neschopnosti, v disledku ¢ehoz neplini fadné ani v€as své
povinnosti vi¢i Pfikazci podle Smlouvy o Uvéru —tj. nesplaci Uvér poskytnuty Pfikazcem
Dluznikovi podle Smlouvy o uvéru;
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(F)

(G)

Pfikaznik proto zahdjil proces Setfeni a likvidace Pojistnych udalosti (dale jen
,Likvidace®) a zaroven ma zajem na tom, aby pohledavky Pfikazce za Dluznikem podle
Smlouvy o Uvéru byly v co mozna nejvét§im rozsahu a v co nejkrat§im Case splaceny
(dale jen ,Vymahani“);

Strany maji spoleCny zajem na tom, aby Pfikaznik v zastoupeni Pfikazce jednal
s Dluznikem a ostatnimi dot€enymi osobami a Cinil veSkeré kroky a pravni jednani
vedouci k zaplaceni, pfipadné restrukturalizaci dluhu vyplyvajiciho ze Smlouvy o Uvéru
tak, aby uspokojeni pohledavek Pfikazce za DluZznikem podle Smlouvy o uvéru bylo co
mozna nejvySsi a v co nejkrat§im Case (dale jen ,Restrukturalizace);

DOHODLY SE STRANY NA NASLEDUJICIM:

1
1.1

1.2

1.3

1.4

Predmét a ucel Smlouvy, prohlaseni Stran

Predmét Smlouvy. Pfedmétem této Smlouvy je Uprava vybranych prav a povinnosti
Stran v souvislosti s Dluznikem, Pojistnymi udalostmi, Vymahanim a Restrukturalizaci.

Ugel _Smlouvy. Ptikaznik je za podminek uvedenych vtéto Smlouvé opravnén
zastupovat PFikazce (ij. jednat jménem a na ucet Pfikazce) pfi jednani s Dluznikem a
ostatnimi dotCenymi osobami (|

B ohiedné Pojistnych udalosti, Vymahani a Restrukturalizace.

Opravnéni Prikaznika. Pfikaznik je za timto uCelem opravnén ¢init jménem Pfikazce
potfebné kroky a/nebo ucelné ukony a opatfeni a/nebo prohlaseni (at jiz ve -

Ci dvojstranné dohody s Dluznikem o Vymahani a
Restrukturalizaci apod.), které Pfikaznik uzna za vhodné s ohledem na fadné pinéni
ucelu této Smlouvy.

Prohladeni Stran. Strany pro vylou€eni pochybnosti prohlasuji a €ini nepochybnym, Ze:

1.4.1 Likvidace a Vymahani jsou na sobé& zcela nezavislé agendy souvisejici s
Pojistnou udalosti, pfi€emz vykon prav a povinnosti Stran podle této Smlouvy
nema zadny vliv na prava a povinnosti Stran podle Pojistné smlouvy;

1.4.2 proces Vymahani nema zadny vliv na proces Likvidace (a naopak);

1.4.3 touto Smlouvou nejsou Zzadnym zpusobem dotéeny prava ani povinnosti Stran
podle Pojistné smlouvy (ij. tato Smlouva neni a ani nemuze byt vykladana jako
dodatek Pojistné smlouvy) a vysledek jednani dle této Smlouvy a pfipadné
Vymahani a Restrukturalizace nemohou mit vliv na prava a povinnosti Stran
z Pojistné smlouvy a pojistné plnéni;

1.4.4 Ptikaznik nenese zadnou odpovédnost za vysledek jednani s Dluznikem a tretimi
osobami ohledné Vymahani a Restrukturalizace — tj. neodpovida ani neruci za
to, zda a pfipadné nakolik budou jednani ohledné Vymahani a Restrukturalizace
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uspésna ¢i nikoliv.

2 Povinnosti Prikaznika

2.1 Povinnosti Pfikaznika. Pfikaznik je povinen:

211

21.2

213

postupovat pfi zastupovani Pfikazce s odbornou péci a v souladu s pravnimi
predpisy a pokyny Pfikazce tak, aby mohlo byt dosazeno ucelu této Smiouvy;

informovat Pfikazce bez zbyte€ného odkladu o podstatnych okolnostech,
nedostatcich, hrozicich a vzniklych rizicich a/nebo problémech, o kterych se
dozvi v ramci pInéni svych povinnosti podle této Smlouvy;

vyzadat si pfedchozi pisemné (e-mailem) stanovisko Pfikazce k podstatnym
okolnostem ¢i parametrim Vymahani a Restrukturalizace a dale predchozi
pisemny (e-mailem) souhlas s obsahem _éi
dvojstranné dohody s DluZnikem ohledné Vymahani a Restrukturalizace s tim,
ze si je védom internich postupll Pfikazce a je srozumén s tim, ze nékteré
ukony/vyjadfeni Pfikazce (ne/schvaleni ukonu €i postupt) mohou trvat delSi dobu
(v fadu dnu/tydna) — tim neni dotéena povinnost Prikazce podle odst. 3.1.3 nize;
a

plnit povinnosti podle této Smlouvy osobné, resp. prostfednictvim svych
zameéstnancu, pficemz se souhlasem Pfikazce muze Prikaznik plnit své
povinnosti podle této Smlouvy také prostfednictvim tfetich osob.

3 Povinnosti Prikazce

3.1 Povinnosti Pfikazce. Pfikazce je povinen:

3.1.1

3.1.2

poskytovat Pfikaznikovi veSkerou soucinnost potfebnou pro fadné plnéni
povinnosti Pfikaznika podle této Smlouvy a naplnéni ucelu této Smiouvy;

informovat Pfikaznika bez zbyte€ného odkladu o vSech zalezitostech Cdi
skute€nostech, které jsou mu znamy a jsou nezbytné pro fadné plnéni povinnosti
Pfikaznika podle této Smlouvy a naplnéni Gcelu této Smiouvy;

efektivné komunikovat s Pfikaznikem, bezodkladné (s ohledem na odst. 2.1.3
vyse) reagovat na jeho dotazy, pozadavky a bezdivodné nezdrzovat €i odmitat
udéleni pozadovanych stanovisek a souhlasu; a

udeélit Pfikaznikovi a po dobu trvani této Smlouvy neodvolat plnou moc pro
Pfikaznika k tomu, aby mohl v zastoupeni Pfikazce jednat s DluZnikem a tfetimi
osobami ohledné Vymahani a Restrukturalizace.

4 Odména a nahrada vydaja Prikaznika

4.1 Bezuplatnost Cinnosti Prikaznika, nahrada vydaju dle Pojistné smlouvy. Strany
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sjednavaji, Zze Pfikaznik nema pravo na odménu za provadéni &innosti podle této
Smlouvy. Strany se vSak dohodly, ze naklady na tfeti osoby které Pfikaznikovi vzniknou
pfi plnéni této Smlouvy, ponesou Strany

Pfikaznik se zavazuje si pfedem vyzadat pisemné stanovisko Pfikazce
k vybéru 3. osoby, se kterou bude pfi plnéni Smlouvy spolupracovat a téz stanovisko
k celkové vysi pfedpokladanych nakladu spoluprace.

Vyuctovani pomérné Easti_nakladu Prikaznika vudéi Prikazci. Strany se dohodly, ze
Pfikaznik je opravnén fakturovat Pfikazci pomérnou C€ast nakladl, které vznikly
Pfikaznikovi pfi spolupraci se 3. osobami vyhradné pfi zastupovani Prikazce. Pfikaznik
je opravnén vyuctovat Prikazci ¢astku naklada dle odst. 4.1 vySe, a
to fakturou s nalezitostmi dle obecné platnych pravnich pfedpist a splatnosti v délce
30dnu.Prikaznik se zavazuje fakturovanou c&astku prfedem zaslat Prikazci spolu
s rozpisem jednotlivych polozek k odsouhlaseni.

Predbézné avizo nakladu Prfikaznika Prikazci. Strany se dohodly, ze Pfikaznik bude
v pfipadech, kdy to bude mozné, pfedbézné informovat Pfikazce o moznych budoucich
hotovych vydajich — nakladech Pfikaznika a jejich oCekavané vysi ve smyslu odst. 4.1
vySe. Strany vS8ak vyslovné sjednavaji, Zze plnéni této povinnosti Pfikaznika nema vliv na
pravo Prikaznika vyuctovat Pfikazci pomérnou ¢ast vzniklych nakladu dle odst. 4.1 vySe
v jejich skuteCné vysi.

5 Korespondence

5.1

Forma sdéleni a pravidla doruéovani. Strany se dohodly, ze jakékoliv sdéleni a/nebo
informace podle této Smlouvy, a to v€etné komunikace dle odstavce 4 této Smlouvy,
budou pfednostné zaslany e-mailem kontaktnim osobam uvedenym v odst. 5.2 a odst.
5.3 této Smlouvy a nebude-li to mozné, pak jejich pfedani bude provedeno pisemné
a doru€eno do datové schranky druhé Strany (a neni-li to mozné, tak osobné& nebo
doporucenou posStou nebo kuryrni sluzbou, na adresu pfislusné Strany).

Kontaktni ddaje Prikazce. Jakakoli sdéleni, informace, zpravy apod. pro Pfikazce budou
zaslany nasledujicim kontaktnim osobam:

5.5

|Kontaktni udaje Prikaznika. Jakakoli sdéleni, informace, zpravy apod. pro Pfikaznika

budou zaslany nasledujicim kontaktnim osobam:
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6.2

6.3

6 Trvani Smlouvy
6.1

Platnost a ucéinnost Smilouvy. Tato Smlouva nabyva (i) platnosti okamzikem jejiho
podpisu Stranami a (ii) u¢innosti dnem jejiho zvefejnéni v Registru smluv. Strany se
dohodly, Ze Pfikaznik zvefejni tuto Smlouvu v Registru smluv, s ¢imz Pfikazce souhlasi.

Trvani Smlouvy a piné moci pro Pfikaznika. Tato Smlouva se sjednava a plna moc pro
Pfikaznika je udélena na dobu urcitou, a to do doby uzavieni dohody s DluZnikem
ohledné Vymahani a Restrukturalizace, nejdéle vSak do

Ukoncéeni Smlouvy vypovédi. Kazda Strana je opravnéna tuto Smlouvu kdykoliv
vypovédét, a to i bez udani dlivodu. Vypovédni doba €ini patnact (15) dnli a pocina bézet
dnem doruceni vypovédi druhé Strané.

7 Zavérecna ujednani

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Ceské rozhodné pravo. Tato Smlouva a veskeré jeji dodatky se Fidi pravnim fadem
Ceské republiky.

Vylouéeni vybranych ustanoveni obéanského zakoniku. Strany se dohodly, Ze pro ucely
této Smlouvy vyluéuji pouziti § 557, § 558 odst. 2 véta druha, § 1727, § 1740 odst. 3
véta prvni, § 1788 odst. 2, § 1792, § 1793, § 1799 a § 1800 obCanského zakoniku na
vztahy zalozené Smlouvou.

Vylouéeni obchodnich podminek Stran na tuto Smilouvu. Strany se dale dohodly, Ze se
na prava a povinnosti podle této Smlouvy nepouziji vSeobecné obchodni podminky ani
jedné ze Stran.

Pisemna forma zmén Smlouvy. VeSkeré zmény nebo dodatky k této Smlouvé mohou
byt u€inény pouze pisemnym dodatkem Fadné podepsanym obé&ma Stranami.

Salvatorska klauzule. V pfipadé, Ze jakékoliv ustanoveni této Smlouvy je &i se
v budoucnu stane neplatnym, neuginnym nebo nevymahatelnym, zlstavaji ostatni
ustanoveni této Smlouvy v platnosti a ucinnosti, pokud z povahy takového neplatného,
neucinného ¢i nevymahatelného ustanoveni nebo z jeho obsahu anebo z okolnosti, za
nichz bylo uzavieno, nevyplyva, Ze jej nelze oddélit od ostatniho obsahu této Smlouvy.
Strany se pro takovy pfipad zavazuji nahradit neplatné, neudinné nebo nevymahatelné
ustanoveni této Smlouvy ustanovenim jinym, které svym obsahem, ucelem a smyslem
odpovida nejlépe ustanoveni plvodnimu a této Smlouveé jako celku. V této souvislosti se
Strany zavazuji v dobré vife a ucinné jednat za u€elem dosazeni dohody o takovém
nahrazeni neplatného, neuéinného i nevymahatelného ustanoveni a uzavfit k tomu
potfebny dodatek k této Smlouve.

Reseni sport. Vedkeré spory z této Smlouvy budou feSeny primarné smirnou cestou,
jinak v&cné a mistné pfislusnym soudem Ceské republiky.
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7.7 Priloha Smlouvy. Nasledujici pfiloha této Smlouvy tvofi jeji nedilnou souc€ast:

Priloha ¢&. 1: Vzor piné moci pro Prikaznika

7.8 Stejnopisy Smlouvy. Tato Smlouva se vyhotovuje ve dvou (2) stejnopisech, z nichz
kazdy ma povahu originalu. Kazda ze Stran obdrzi po jednom (1) stejnopisu.

7.9 Zavérecné prohladeni Stran. Kazda ze Stran prohladuje, Ze si tuto Smlouvu fadné
precetla, jejimu obsahu plné porozuméla, Zze Smlouva je projevem jeji pravé a svobodné
vule a na dikaz svého souhlasu s obsahem Smlouvy pfipojuje sama &i jeji opravnény
zastupce nize sv(j vlastnoru¢ni podpis.

V Praze dne V Praze dne

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. Exportni garanéni a pojistovaci
spolecnost, a.s.

Jmeéno: [doplnit] Jméno: [doplnit]

Funkce: [doplnit] Funkce: [doplnit]

V Praze dne V Praze dne

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s. Exportni garanéni a pojistovaci

spolec¢nost, a.s.

Jméno: [doplnit] Jméno: [doplnit]
Funkce: [doplnit] Funkce: [doplnit]
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PLNA MOC

My, niZe podepsana spolecnost,

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.,
ICO: 000 01 350, se sidlem Praha 5,
Radlicka 333/150, 150 57, Ceska republika,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u
Méstského soudu v Praze, oddil BXXXVI,
vloZka 46,

(dale jen ,Zmocnitel“),

timto zmocrujeme spoleénost

Exportni garanéni a pojistovaci
spoleénost, a.s., ICO: 452 79 314, se
sidlem Praha 1, Vodi¢kova 34/701, PSC 111
21, Ceska republika, zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném u Méstského soudu
v Praze, oddil B, vlozka 1619 (dale jen
.Zmocnénec"),

aby v rozsahu uvedeném v této plné moci
zastupoval Zmocnitele a za né& a jeho
jménem Ccinil veSkera pravni jednani €i jiné
ukony v souvislosti s obchodnim (pojistnym)
pfipadem, jehoz pfedmétem jsou

pohledavky vyplyvajici ze smlouvy o uUvéru
ze dne 2. 4. 2019, ktera byla uzaviena mezi
uvérujiciho,

Zmocnitelem, v pozici

vV pozici uvérovaného
(déle jen ,Dluznik®), kterou byl DluzZniku
poskytnut uvér az do vyse EURs
pfislusenstvim. Tyto pohledavky jsou
pojistény pojistnou smlouvou typu ,D“ €islo
107011406 ze dne 2. 4. 2020 pro pojisténi
vyvozniho odbératelského uvéru proti riziku
nezaplaceni.

POWER OF ATTORNEY
We, the undersigned company,

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s., ID
No: 000 01 350, with its registered seat at
Praha 5, Radlicka 333/150, 150 57, the
Czech Republic, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section BXXXVI,
Insert 46,

(hereinafter the “Principal”),

hereby empower and authorize the
company

Exportni garanéni a pojistovaci
spolec¢nost, a.s., ID No: 452 79 314, with its

registered seat at Praha 1, Vodi¢kova
34/701, Post Code 111 21, the Czech
Republic, registered in the Commercial

Register maintained by the Municipal Court
in Prague, Section B, Insert 1619
(hereinafter the “Agent”),

to represent the Principal to the extent set out
in this power of attorney and to take on behalf
of Principal all legal actions in connection
with the business (insurance) case, the
subject of which are the receivables arising
out of the Facility Agreement dated 2 April
2019 which was concluded between the
Principal as the creditor and

debtor (hereinafter the “Debtor”), based on
which the Debtor has been provided with the
facility

amounting up to EUR
ith accessories. These
receivables are insured under the insurance
contract type “D” number 107011406 dated 2
April 2020 on the insurance of the export
customer credit against the risk of non-
payment.
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Zmocnénec je v zastoupeni Zmocnitele
opravnén zejména, nikoliv vSak vyluéné:

a) vyjednat a po prfedchozim
odsouhlaseni Zmocnitele uzavfit

Ci jakykoli jiny dokument
obdobného obsahu;

b) vyjednat a po prfedchozim
odsouhlaseni  Zmocnitele  uzavfit
s Dluznikem dohodu o restrukturalizaci
predmétného obchodniho (pojistného)
pfipadu;

Zmocnénec je vramci vySe uvedeného
rozsahu dale opravnén ucinit vSechny
potfebné kroky a/nebo ucCelné uUkony a
opatfeni a/nebo prohlaseni souvisejici s
vySe uvedenymi  zalezitostmi, které
Zmocnénec uzna za vhodné s ohledem na
fadné hajeni zajmd Zmocnitele.

Zmocnénec je opravnén povéfit dalSiho
zastupce, aby misto né&j jednal za Zmocnitele
v rozsahu této plné moci.

Tato plna moc se fidi Ceskym pravem.
Tato plna moc zanikne nejpozdéji dne -

V pfipadé rozporu mezi Ceskou a anglickou
verzi je zavazna Ceska verze.

The Agent is on behalf of the Principal
empowered and authorized, including, but
not limited, to:

a) negotiate and, subject to previous
Principal’s approval, conclude

document with the same content;

b) negotiate and, subject to previous
Principal’s approval, conclude with
the Debtor the agreement on
restructuring of the respective
business (insurance) case;

Within the abovementioned extent, the Agent
is further authorized to perform any and all
necessary steps and/or legal actions and
measures and/or declarations associated
with above mentioned matters, which the
Agent consider appropriate in regard to
defending the interest of the Principal.

The Agent is entitled to grant power of
attorney to another person to act on behalf of
the Principal in the extent set forth in this
power of attorney.

This power of attorney is governed by the
laws of the Czech Republic. This power of
attorney will terminate on

In case of any discrepancies between the
Czech and English language versions, the
Czech version shall prevail.

[PODPISY ZASTUPCU ZMOCNITELE JSOU OBSAZENY NA NASLEDUJICI STRANCE / SIGNATURES OF
REPRESENTATIVES OF THE PRINCIPAL ARE ON THE NEXT PAGE]

V Praze dne / in Prague on

V Praze dne / in Prague on
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Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.
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Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.

Jméno / Name: [doplnit]
Funkce / Function: [doplnit]

Ufedné ovéfeny podpis / Officially
authorized signature

Jméno / Name: [doplnit]
Funkce / Function: [doplnit]

Uredné& ovéFeny podpis / Officially
authorized signature
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